

















57 UTILISATION DES APPLICATIONS

5. Sélectionner ——> 6. Choisir Skandika ——> 7. Sélectionner —
le type d'appareil un appareil

8. Sélectionne I'appareil —— 9. La connexion est établie ——  10. L'appareil est connecté avec
dans la liste des appareils et la transmission des succeés et I'entrainement

Bluetooth trouvés. données est testée. peut commencer.



TRANSPORT ET STOCKAGE 58

TRANSPORT DE L‘UNITE

Pour déplacer l‘appareil, soulevez-le de la base en bois
massif (70) jusqu‘a ce que les roulettes (81) touchent le sol.
De cette fagon, vous pouvez facilement faire rouler [‘unité
d‘un endroit a l‘autre.

STOCKAGE

1. Rangez le rameur a la verticale aprés |‘entrainement pour
gagner de la place. Videz le réservoir s‘il doit étre stocké
debout plus de 2 semaines pour éviter la formation d‘algues
dans l‘eau stagnante.

2. Faites attention a votre téte lorsque vous redressez l‘appareil
— vous pourriez heurter la béquille arriére !

3. Attention ! Avant de placer |‘appareil en position verticale,
veuillez pousser le siege a fond vers I‘avant jusqu‘a la position
finale !
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CONDITIONS DE GARANTIE ET DE
REPARATIONS

Pour nos appareils, nous proposons la garantie suivant les

termes ci-dessous.

1. Selon les conditions suivantes (numéros 2 & 5) nous
réparons tout défaut ou dommage sur I'appareil
gratuitement, s'il Sagit d’un défaut de fabrication. Par
conséquent, ces défauts et dommages doivent nous
étre signalés sans délai aprés leur apparition et pendant
la période de garantie de 24 mois a compter de la date
de livraison a l‘utilisateur. La garantie ne couvre pas les
piéces de protection qui se cassent facilement (le verre
ou le plastique, par exemple). La garantie de couvre
pas les petites anomalies du produit qui ne nuisent pas
a l‘utilisation du produit ou a sa valeur. La garantie ne
couvre pas non plus les dommages d‘origine chimique
ou électrochimique ou les dommages due a une péné-
tration d’eau ou a des cas de force majeure.

2. La garantie prévoit le remplacement des pieces défec-
tueuses, en fonction de notre décision. Les colts des
pieces et de la main d’ceuvre seront a notre charge. Une
réparation au domicile du consommateur ne peut étre
exigée. La preuve et la date d’achat, ou de livraison,
sont obligatoires. Les piéces changées deviennent
notre propriété.

3. La garantie est nulle si des réparations ou des réglages
ont été effectués, sans notre accord, ou si les appareils
sont équipés de piéces ou accessoires additionnels qui
ne sont adaptés a nos appareils. De plus, la garantie
est nulle si 'appareil est endommagé ou détruit par un

CONDITIONS DE GARANTIE

cas de force majeure ou en raison de facteurs envi-
ronnementaux, en cas de mauvaise utilisation ou d’un
entretien mal réalisé (non-respect du manuel d‘utilisa-
tion) ou de dommages mécaniques. Le service clients
peut vous autoriser a remplacer ou réparer des piéces
défectueuses aprés consultation téléphonique. Dans ce
cas-la, la garantie nest pas nulle.

Les services de garantie ne s‘étendent pas au-dela de
la durée de la garantie. Elle n‘entame pas non plus une
nouvelle période de garantie.

Toute demande, particulierement pour les dommages
survenant en dehors de I'appareil, est exclue de la
garantie tant que la responsabilité n’est pas ordonnée
par la loi.

Nos conditions de garantie, qui couvrent les exigences
et 'étendue de nos conditions de garantie, n’affectent
pas les obligations de garantie contractuelles du reven-
deur.

Les piéces touchées par une usure normale ne sont pas
couvertes par la garantie.

La garantie est nulle si I'appareil n‘est pas utilisé
correctement, s‘il est utilisé dans des salles de gym,
des centres de rééducation ou des hétels. Méme si

la majorité de nos appareils est destinée a un usage
professionnel, un accord distinct est obligatoire.

INSTRUCTIONS POUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou les accumulateurs indique qu‘ils ne doivent pas étre jetés

avec les ordures ménageéres en fin de vie. Si les piles ou les accumulateurs contiennent du mercure (Hg), du

cadmium (Cd) ou du plomb (Pb), vous trouverez le symbole chimique correspondant sous le symbole de la pou-

belle barrée. Vous étes Iégalement tenu de rapporter les piles et accumulateurs usagés apres utilisation. Vous

_ pouvez le faire gratuitement dans un magasin de détail ou dans un autre point de collecte prés de chez vous.

Les adresses des points de collecte appropriés peuvent étre obtenues auprés de votre ville ou de votre adminis-

tration locale. Les piles peuvent contenir des substances qui sont nocives pour I‘environnement et la santé humaine. Il con-

vient d‘étre particulierement prudent lors de la manipulation de piles contenant du lithium en raison des risques particuliers

qu‘elles présentent. La collecte séparée et le recyclage des piles et accumulateurs usagés visent a éviter les effets négatifs sur

I‘environnement et la santé humaine. Veuillez éviter autant que possible la production de déchets a partir de vieilles piles, par

exemple en préférant les piles a longue durée de vie ou les piles rechargeables. Veuillez éviter de jeter des déchets dans les

espaces publics en ne laissant pas de piles ou d‘appareils électriques et électroniques contenant des piles. Veuillez envisager
des moyens de réutiliser une batterie au lieu de la jeter, par exemple en la reconditionnant ou en la réparant.

Dans le cadre du travail
continu d’amélioration des
produits, nous nous réser-
vons le droit de procéder
a des modifications tech-
niques et de design.

Centre de service clients :

Pour d’accessoires ou de piéces de rechange, veuillez contacter : service@skandika.de

MAX Trader GmbH, Wilhelm-Beckmann-Str. 19, 45307 Essen, Allemagne




v
Skandika

Vertrieb & Service durch /
Sales & Service by /
Ventes et services par

MAX Trader GmbH
Wilhelm-Beckmann-StraRe 19
45307 Essen

Germany

TE
QVTED o

(qf
}'C‘L ED %

SF-3096, SF-3090, SF-3091, SF-3093,
SF-3094, SF-3095, SF-3096, SF-3098,
SF-3099, SF-3320, SF-3321, SF-3322,
SF-3323, SF-3324, SF-3325, SF-3326,
SF-3331, SF-3333, SF-3334, SF-3335,
SF-3336, SF-3340, SF-3341, SF-3350,
SF-3351 DE_GB_FR 03/2024 Ver. 1.6



